
Moïse, garant de la loi divine, est 
consultée pour toute question légale. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

  במדבר פרק כז במדבר פרק כז במדבר פרק כז במדבר פרק כז 
ותקרבנה בנות צלפחד ב� חפר ב� גלעד ב� מכיר ב� מנשה ) א(

  :למשפחת מנשה ב� יוס� ואלה שמות בנתיו מחלה נעה וחגלה ומלכה ותרצה
  :ותעמדנה לפני משה ולפני אלעזר הכה� ולפני הנשיא� וכל העדה פתח אהל מועד לאמר) ב(
 בתו� העדה הנועדי� על יקוק בעדת קרח כי בחטאו מת אבינו מת במדבר והוא לא היה) ג(

  :ובני� לא היו לו
  :למה יגרע ש� אבינו מתו� משפחתו כי אי� לו ב� תנה לנו אחזה בתו� אחי אבינו) ד(
  ס: ויקרב משה את משפט� לפני יקוק) ה(
  :ויאמר יקוק אל משה לאמר) ו(
חי אביה� והעברת את נחלת כ� בנות צלפחד דברת נת� תת� לה� אחזת נחלה בתו� א) ז(

  :אביה� לה�
  

        י י י י """"רשרשרשרש
שמעו� אומר מ� המעפילי� ' ור. עקיבא אומר מקושש עצי� היה' ר. ..'והוא לא היה וגו) ג(

  :היה
  

 
Nombres chapitre 27 
Alors s'approchèrent les filles de Tsélofad fils de Héfer, fils de Ghilad, fils de Makhir, fils de 
Manassé, de la descendance de Manassé, fils de Joseph, lesquelles filles avaient nom 
Mailla, Noa, Hogla, Milca et Tirça. 
2- elles se présentèrent devant Moïse, devant Eléazar le pontife, devant les phylarques et 
toute la communauté, à l'entrée de la tente d'assignation, disant :  
3- "Notre père est mort dans le désert. Toutefois, il ne faisait point partie de cette faction 
liguée contre le Seigneur, de la faction de Coré : c'est pour son péché qu'il est mort, et il 
n'avait point de fils.  
4- Faut-il que le nom de notre père disparaisse du milieu de sa famille, parce qu'il n'a pas 
laissé de fils? Donne-nous une propriété parmi les frères de notre père ! "  
5- Moïse déféra leur cause à l'Éternel.  
6- Et l'Éternel parla ainsi à Moïse :  
7- "Les filles de Tsélofad ont raison. Tu dois leur accorder un droit d'hérédité parmi les frères 
de leur père, et leur transmettre l'héritage de leur père. 
 
Rachi 
Il ne faisait point partie… : Rabbi Aquiba dit : il était le porteur de bois (Cf. Nb 15, 32). Rabbi 
Simon dit : Il faisait partie de ceux qui voulurent combattre (après l'épisode des explorateurs. 
Cf. Nb 14, 44).  
 
 
 
Traduction : Pentateuque Nombres ch. 27, v. 1, (Pin'has - פנחס) et Philippe Haddad.  

La demande des filles de Tsélofad 
 

Cinq filles avisées 
 

Parmi les épisodes du désert, la Torah nous présente la 
requête des filles de Tsélofad. En effet, n'ayant pas de 
frères pour hériter la part du père, elles réclament la part 
de terre qui devrait lui revenir.  
Moïse consulte Dieu, et Dieu leur donne raison. 


